Informaciones de

@ green® sostenibilidad
PROFESSIONAL

LONGLIFE polish

a . .
4) green- ® Emulsion de alto brillo para los suelos
B Rendimiento eco-eficiente con un diseiio eco-eficaz

Maximo poder de limpieza con total seguridad para el usuario y el entorno

&' dieumwelt

2. beratung

\

Desarrollado para cumplir el Ecolabel Austriaco
Registrada en la lista positiva de la consultora medioambiental die umweltberatung
No contiene ningin material toxico o dafiino

Desarrollo y produccion o »
Mas eficaz que otros productos con una menor concentracién de uso

sostenibles

EMAS:
Mejora continua Uso intensivo de fuentes renovables y aumento sostenido de la tasa de reutilizacion

\€ del rendimiento L, . . . . . o

EMAS medioambiental =N Produccion basada en el uso intensivo de materias primas renovables y energias 100%

Informe anual de @ hidroeléctricas, solares y geotérmicas

sostenibilidad L. . . . . .
Gestion de la energia y Gestidn responsable del agua mediante sistemas propios de tratamiento de agua dulce y residual

del agua
Responsabilidad social

Declaracion integral de ingredientes para una transparencia total

DIN ISO 14001: <5% tensioactivos anidnicos (dialquil sulfosuccinato), tensioactivos no iénicos (aducto de éxido de etileno de alcohol
IS0 Mejora continua en la graso)
14001 reduccion de residuos Ingredientes especificos: agua, copolimero acrilico estireno, cera de polietileno, cera de polipropileno, éter de glicol,
winrenmiea Y @Misiones CO2yenel agente suavizante (sin TBEP)
B ahorro de energia, agua 'y
materiales Calidad alemana para impulsar su negocio de forma sostenida
ISO 50001: Mas de 25 afios en el desarrollo pionero de productos sostenibles
10 Mejora continua de ﬁ Soluciones de higiene inteligentes para una elevada rentabilidad
50001 la gestion energética:

rendimiento, eficiencia, E— Marca de confianza

seguridad, uso yconsumo

EINTICHNICA

A.LS.E.-Charter: Soporte in situ y formacion para profesionales en soluciones de higiene sostenibles
Fabricacion seguray
sostenible de productos
de limpieza

Transferencia de un amplio know how a través de asesores cualificados
Planes de higiene y consejos de limpieza personalizados para optimizar sus procesos y su negocio
Fomento de la excelencia de servicio y de la reputacion de su empresa

DIN I1SO 9001:
Mejora continua de los
procesos de gestion y de
la satisfaccion del cliente
Sistema de gestion de la
calidad en el desarrollo
y la fabricacion de
productos

makes the difference



Informacion Técnica

ﬁ green’

LONGLIFE polish

[
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i 4) green- Emulsidn de alto brillo para los suelos
—
B Universal ® Seguro ® Eficiente de coste
Perfil de producto
ngreen’q
il LONGLIFE polish es una cera de proteccion universal con propiedades medio ambientales excepcionales. Ademas,
w' Respeta la salud de las personas y la seguridad de los usuarios.
' o LONGLIFE polish, mejora la seguridad de trabajo, esta emulsion facil de uso mejora todo tipo de suelo

independientemente de su estado de origen. Confiere excelentes resultados con tan solo dos capas.
Con su bajo riesgo de empolvado, su facilidad de pulido y de restauracién, LONGLIFE polish es una cera fiable y de

larga duracion. Poder anti deslizante certificado con la Normativa DIN 18032-2.
Las capas de LONGLIFE polish se eliminan con el decapante LINA stripper.
Con el abandono completo de componentes peligrosos como los sales metalicos, el TBEP, los agentes fluorados, los

E [T

«losiz7slsies

tensio activos con silicdn y los perfumes, LONGLIFE polish respecta las futuras generaciones.

Aplicacion
Aplicacion y dosificacion

LONGLIFE polish utilizable para el uso universal sobre todo tipo de suelo protegido, como el PVC, el lindleo, el caucho

Dosificar segin
A, aplicacién y grado de natural y otros tipos de materiales sintéticos. Compatible también sobre suelos duros como por ejemplo las piedras
A suciedad. Ver modo de .
e uso abajo. naturales o los suelos de madera con barniz.
6 No usar sobre los suelos de piedra pulida, los ceramicos, los suelos de madera sin barniz.
Preparacion del suelo: Seguridad de producto, almacenamiento y medio ambiente
hacer un decapado,
d e“"jinal’tOdaS las Seguridad: Solo para uso profesional. Mantenga el producto alejado de los nifios. No lo mezcle con otros productos.
T Suciedadesy la capas Compruebe la compatibilidad del material antes del uso. Para mas informacién, consulte la Hoja de Datos de
viejas de proteccion. .
Seguridad.
s Tratamiento inicial: Almacenamiento: Guarde el producto en el envase original a temperatura ambiente. Sensible a congelarse.
g P aplicar 2-3 capas finas Medio ambiente: Deseche Unicamente envases completamente vacios en el contenedor correspondiente. Lacorrecta
g § y regulares. Dejar dosificacion minimiza los costes y el impacto medioambiental.
S secar entre cada capa.
o ——————
3 Grandes superficies:
2 trabajar por zonas.
§ Cobertura: 2L/100m?.
(TILLTT Unidades de venta Su socio de confianza
N2 Ref. 712514 2x5L
3 Renovacién: eliminar
€ ///\Q las rayas haciendo
§ . un método spray con
SPEED 4 H
T una r'flaquma de.alta
velocidad y un disco
rojo.

Valor pH " | 8| .'
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makes the difference



